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GIRIS

Kitle iletisim araglarinin heniiz gelismedigi donemlerde, farkli
toplumlarmn kiiltiir ve medeniyetleri hakkinda bilgi edinmenin temel yollari
seferler, gezginlerin gozlemleri, elgilik faaliyetleri ve ticaret aglartydi. Bu
baglamda, Hagli Seferleri ve sonrasinda hizlanan ticaret faaliyetleri, Hiristiyan
Haglilar ile Miisliman toplumlar arasinda dikkate deger bir kiiltiirel etkilesim
stireci baslatmigti. Bu donemde, tiiccarlar, dogrudan ekonomik cikarlarla
hareket etseler de ticaret yollarinda tasidiklar1 yalnizca mallar degildi; ayni

zamanda kiiltiirler arasi bilgi, deger ve aliskanliklarin taginmasinda da 6nemli
aracilar oldular.

Bati’nin Dogu ile kiiltiirel, ticari ve entelektiiel temas kurdugu ti¢ temel
rota, Endiiliis, Sicilya ve Hagli Seferleri lizerinden sekillenmistir. Bu rotalar,
sadece mal aligverisine degil, ayn1 zamanda bilgi, teknoloji ve kiiltiirel
degerlerin aktarimina da olanak saglamistir. Gustav Lebon, bu siirecte Hagh
Seferleri’nin roliine dikkat ¢ekerek, "Avrupa’daki medeniyetin gelismesinde en
onemli faktor, Dogu ile Bati arasinda iki yiiz yil siiren iliskilerdir" seklinde bir
degerlendirme yapmistir. (Odabas, 2017, s. 53). Haglilar, yaklasik iki yiizyil
boyunca Miisliimanlarla ayni cografyada yasamis ve aralarindaki dini ve
kiiltiirel farkliliklara ragmen bir modus vivendi (yasam bigimi) gelistirmislerdir
(Prawer, 1985).

Avrupalilar ile Miisliimanlar arasinda Hagli Seferleri siiresince
gelistirilen uzlagsmaci yaklasim, her iki tarafin ekonomik ve toplumsal
¢ikarlarini koruma amaciyla sekillenmis olsa da, bu tutum donemin bazi gorgii
taniklar1 ve gdzlemcileri tarafindan elestirilmistir. Miisliimanlarla ticaret
yapmanin kolayligin1 ve onlarm koétii komsular olmadigini fark eden Haglilar,
zamanla giinliik yagamda bir tiir barig ortami gelistirmistir. Ancak bu durum,
ozellikle dini ve askeri baglamda daha kat1 bir tutum bekleyen kisiler tarafindan
hos karsilanmamustir.

Omegin, James de Vitry, Haglilar1 diismanlariyla baris i¢inde olmalar1
nedeniyle sert bir sekilde elestirmistir. Ona gore, diismanla uzlagmak,
Haglilarin dini ve askeri misyonlarina ihanet anlamina geliyordu. Benzer bir

sekilde, Willermus Tyrensis, Kral Amaury’yi diigmanlarina kargi savagmaktan
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kagimmasi ve onlarin ekonomik dnemini yeterince ciddiye almamasi nedeniyle
elestirmistir (M. Atiya, 1999, s. 203).

Hagl Seferleri donemi, yalnizca askeri ve dini ¢atismalarla degil, ayni
zamanda Dogu ile Bati arasindaki kiiltiirel ve ekonomik etkilesimle de
sekillenmistir. Bu siire¢, iki medeniyetin birbirine siki sikiya bagli oldugu
ticaret yollarmin ve karsilikli bagimliliklarin da gostergesidir. Savaslar, ¢ogu
zaman taraflar arasinda diismanlik yaratsa da ekonomik ¢ikarlar ve ticaretin
stirekliligi, bu diismanligin smirlarim1 yumusatan énemli bir faktor olmustur.
Ozellikle Dogu Akdeniz hem Miisliimanlar hem de Haghlar i¢in ekonomik
hayatin merkezlerinden biri haline gelmis ve bu cografyada savas donemlerinde
bile ticaret devam etmistir. Bu durum, dénemin taniklarindan biri olan Ibn-i
Ciibeyr tarafindan da ayrmtili bir sekilde ifade edilmistir. Ibn-i Ciibeyr, Haglilar
ve Miislimanlar arasinda c¢atismalar siirerken bile, ticaret kervanlarinin
Misir’dan Dimask’a, oradan da Frank iilkelerine kadar gidip geldigini
belirtmektedir. Ona gore, Hiristiyan tiiccarlar, herhangi bir engelle
karsilasmaksizin ve giivenlik icinde ticaretlerini siirdiirmiislerdir (Ibn-i Ciibeyr,
2008, s. 212)

Birinci Hagli Seferi gorgii taniklarindan olan Fulcherius Carnotensis’in
su pasaji Avrupalilarin Dogu’ya adaptesi i¢in onemlidir. “Biz Batiilar simdi
Dogulu olduk. Roman veya Frank olan bir kisi bu topraklarda bir Galilean veya
Filistinliye déniistii. Bir zamanlar Rheims veya Chartresli olan bir kigi simdi Stir veya
Antakya vatandasi oldu. Biz ¢oktan dogdugumuz yeri unuttuk” (Fulcherius

Carnotensis, s. 122).

1099 yilinda Kudiis’iin Haglilar tarafindan ele gegirilmesinin ardindan
ticaret, Haglilar ile Miisliimanlar arasindaki iliskilerde belirleyici bir arag haline
gelmistir. Iki taraf arasinda yapilan sayisiz ticaret anlasmasi, ekonomik
gerekliliklerin sosyal baglar kurmay1 zorunlu kildigin1 géstermektedir. Bu ticari
iligkiler, sadece ekonomik aligverisle simirli kalmamig, ayn1 zamanda kiiltiirel
ve sosyal etkilesimleri de beraberinde getirmistir. Haglilar ve Miisliimanlar
arasindaki ticari baglar, savasin getirdigi diismanliklarin Gtesine gegerek, iki
toplum arasinda pragmatik bir yakinlik olusturmustur. Bu siirecte kisisel
dostluk ornekleri de goriiliir. Bu tiir yakinlagmanin dikkat c¢ekici bir 6rnegi,
Usame bin Munkiz’in bir grup Tapmak Sovalyesi ile gelistirdigi dostluk
iliskisidir. Miisliiman bir aristokrat olan Usame bin Munkiz, anilarinda Tapimak
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Sovalyeleri ile kurdugu samimi baglar1 anlatmis, bu tiir iligkilerin iki toplum
arasindaki Onyargilar nasil asabildigini ortaya koymustur (Philips, 1999, s.
113) Usame ibn Munkiz, Tapmak Sdvalyelerinin kendisine Kudiis’teki bir
kilisede ibadet etmesi i¢in yer ayirdiklarini anlatmaktadir (Maalouf, 2004, ).

Ibn-i Ciibeyr ise Seyahatnamesinde Miisliman tebaanin Haglilara
vergilerini 6deyerek huzur iginde yasadiklarini su sekilde ifade etmektedir:

“Yolumuzun iizerindeki ¢iftliklerin ve yerlesim birimlerinin niifusu tiimii

ile Miisliimanlardan olusuyordu ve Franklar ile birlikte huzur icinde

yvasworlardr. Tanrt bizi boyle bir durumdan korusun. Hasat zamani

tirtinlerinin yarisimi Franklara veriyorlar ve ayrica kisi bagina bir dinar

vebes kirat vergi édiiyorlar. Bunun disinda, agaglardaki meyvelerle ilgili

kiiciik bir vergi hari¢ herhangi bir zorunluluklar: yok. Evleri ve tiim
esyalari tiimiiyle kendilerine ait” (Asbridge, 2014, 5.196).

Hagh tarihgilerinden Christie, Levant’ta Miisliimanlar ve Haglilar
arasinda belli diizeyde sosyal ve kiiltiirel etkilesim oldugunu, hatta iki tarafin
birbirlerinin festivallerine katildigin1 ve karsilikli ziyaretlerde bulundugunu
ifade etmektedir. Bu tiir temaslar, Haglilarin bdlgedeki Miisliiman toplumla
pragmatik bir iliski gelistirdigini ve iki taraf arasinda sinirli da olsa bir sosyal
bag olustugunu gostermektedir. Ancak, bu iligkiler genis ¢apli bir
biitinlesmeden ziyade, ¢ogunlukla bireysel veya yerel diizeyde kalmistir
(Gada, 2017, 5.6).

Hacli Seferleri doneminde, Dogu’dan Bati’ya gonderilen mektuplar da
kiiltiirel etkilesim &rneklerini gdzler dniine sermektedir. Ornegin, Kudiis Patrigi
Lozanli Gerold, Papa Gregory’ye yazdigi bir mektupta, Imparatorun
Miislimanlar (Serazenler) gibi giyinip yasadigini dile getirmistir. Benzer
sekilde, Philip’in IX. Papa Gregory’ye yazdig1 bir baska mektup, bu kiiltiirel
aligverigin dil 6grenimi ve dini doniisiim gibi daha entelektiiel ve manevi
alanlara da uzandigini ortaya koymaktadir. Philip, incil’in yayilmasini tesvik
etmek amaciyla Arapga Ogrenildigini ve bazi Miislimanlarin Hristiyanliga
gectigini belirtmistir (Barker, Bate, 2010, s.134).

Birinci Hagli Seferinden sonra Avrupa’dan gelen diger Haclilar
Dogu’nun yasam bi¢imine alisan Avrupalilar1 gordiiklerinde ¢ok sagirmislardi.
Bu durum kaynaklara su sekilde yansimistir:
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“Frenkler Suriyeli doktorlar, as¢ilar, hizmet¢iler, sanat¢ilar, is¢iler
calistirryorlardi. Dogu kiyafetleri giyiyorlar, iilkenin yemek ve meyveleri
ile besleniyorlardi. Pencerelerinde cam, dosemelerinde mozaik, evlerinin
bahgelerinde ¢esmeler, vardi ve bunlarin hepsi Suriye tarziydi.
Eglencelerin de danséz kizlar, cenazelerine profesyonel agitcilar
getiriyorlar, banyo yapwyorlar, sabun kullaniyorlar, seker yiyorlardi”
(Martin, 2009, s.45).

Haglilar ve Miisliimanlar arasindaki iligkiler, askeri catisma ve ticari
etkilesimlerin Gtesinde, zaman zaman kisisel baglarla da pekismistir. Kusatma
sirasinda Tirkler tarafindan esir alman bir rahibenin hikayesi, iki taraf
arasindaki kisisel temasi1 yansitmaktadir. Tiirkler tarafindan esir alinan rahibe,
serbest birakildiktan sonra bir Tiirk askeriyle yakin bir iliski yasadigini itiraf
etmis ve gilinahlarinin bagislanmasi icin kiliseye bagvurmustur. Ancak, bu
olaym siradan bir itiraf ile sinirli kalmadigi kisa siire iginde anlagilmistir. Tiirk
askeri, rahibeyi kendisiyle birlikte gelmeye ikna etmis ve ona Hristiyan
olacagini sOylemistir. Rahibenin bu askere olan aski, onu kendi toplumunu terk
etmeye ve yeni bir hayata baglamaya yoneltmistir (Usta, 2017, s. 20).

Frank liderleri ile Misliman yoneticiler arasinda da diplomatik ve
dostane iliskiler de gelismistir. Ibn Seddad, &zellikle Sultan Selahaddin ile
Frank liderleri arasindaki bu iliskileri ayrintili bir sekilde vurgulamistir. Haglt
liderlerinden biri olan Aslan Yirekli Richard iyi niyet gosterisi olarak
Selahaddin'e Miisliman bir esir vermistir. Selahaddin-i Eyy(bi bunun
karsiliginda degerli hediyeler ile birlikte Krala bir el¢i gdndermistir. Ayrica Kral
Melik iil- Efdal ile de hediyeleserek dostluk kurmus ve bazi konular hakkinda
tartigmalarda bulunmustur (Alazzam, Al-Mizyad, 2013, s. 242).

Hagclilar ve Miisliimanlar arasindaki dostluk drneklerinden biri siiphesiz
ki II. Friedrich ve Eyytbi Sultani el-Melik- el-Kamil’in dostlugudur. Friedrich
Kudiis’ii ele gegirdikten sonra Avrupa’da yasadigi sorunlarini su mektubu ile
dostu el-Kamil’e bildirmistir:

“Tanrmn litfuyla muzaffer, onun kudretiyle yiice, Roma’nin Caesar’t
Frederich’in oglu Hengry 'nin oglu Frederich, Almanyanin, Lombardiyanin,
Tuscanynin, Italya’mn, Kalabriva, Sicilya, Surive Kudiis Kralligimin Krali,

Roma’daki Papaligin destekgisi ve Hristiyanligin savunucusu...

Bagislayan ve esirgeyelen Tanri’nin adiyla,
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Biz oradan ayrilirken geride kalbimizi de biraktik. Yemin ederim ki sana
olan sevgi ve saygim ebediyen degismeyecek. Eger hissettigimiz biiyiik
arzuyu, gecmisin Ozlemini ve yalnizigimizi tasvir edersek bunlara
ekselanslart  seyhu’s-  suyuh  Fahrddin’in ~ varligi  sayesinde
dayanmaktayiz. Zira bir siire huzur ve rahatlik iginde yasadiktan sonra
act ve izdirap ile vurulduk. Mutluluk ve baristan sonra ayrilik acist ile
biitiin huzur kagmug gibi goriiniiyor. Giiglii diisiince bagi kesildi. Yeniden
bir araya gelebilme umudunu séndiirdii. Bizim tarafta sabwrsizlik kumasgi
kesildi.

Yasam ve 6liim arasinda bir secim yaptigim takdirde sunu soyleyebilirim:
Beni cagiran oliimdiiv. Oliim bizden sikildiysa baskalar bizim yerimizi
almistir. O bizi terketmeyi se¢mis ise sevgimizi unutmug goriiniiyor. Biz
de Ebu Tayyip el- Miitenebbinin sézleriyle avunuruz;

Ayriligi engelleyebilecek olanlardan birine katildiginda onlar gercekten
uzaklasip  gidenlerdir.  Simdi kendimiz hakkinda majestelerinin
duymaktan hoslanacagr yaptigimiz soylu islerimizden konusalim...”
(Usta, 2017, 5.128).

Robert Fitz Fulk ile Sam Atabegi Tugtekin ve Suriye Lordu Alan ile ona
tibbi yardim saglayan Hamdan b. Abdiirrahim arasinda yakin dostluk iligkileri
bulunuyordu (Asbridge, 1999, s. 316-317). 1108’de Tancred ve Cavli arasinda
meydana gelen savasta Cavli’'nin maglup olmasi iizerine birgcok Miisliiman
Oldiirtilmiistiir. Tell Basir’de Boudoin ve Jescelin’e bir¢ok Miisliman
siginmistir. Hagli liderleri Miisliimanlar ile yakindan ilgilenmisler yarali
olanlarini tedavi ettirerek iilkelerine geri yollamuslardir (ibnii’l Esir, El- Kamil,
X, s.373).

Miisliimanlar ve Haglilar arasinda Kutsal Savas devam ederken onlar
aym1 zamanda Arapca dili araciligi ile diplomasiyi gelistirdiler. Franklar
dogrudan Miisliimanlar arasinda yasamamalarina ragmen yemek ve kiyafet gibi
Miisliman kiiltiiriniin baz1 6gelerine uyum saglamislardir (Ensing, 2014, s.
28). Franklar, Miisliimanlardan etkilenerek mermer duvar, boyali tavan, mozaik
siislemeler, cam pencereler, boyali evler ve su kemerlerinin kullanimini
benimsemislerdir. Insa ettikleri kalelerin mimari tasariminda ise Bizans ve Arap
modellerinden esinlenmis, dogulu miihendis ve sanat¢ilarin yeteneklerinden
faydalanmiglardir. Ayrica, daha Once Franklar arasinda pek bilinmeyen
zeytinyagi, seker ve baharat gibi yerel yiyecekler, zamanla sevilerek
yayginlagmistir. Baz1 baronlar, Dogu’ya 6zgii eglence bigimlerini benimsemis
ve Arap edebiyati ile Arapca 6grenmeye ilgi gostermistir. Bolgedeki tarimsal
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iiretim ise bilyiik 6l¢lide Dogu’nun koyliileri ve onlarin gelistirdigi teknikler
sayesinde siirdiiriilmiistiir (Ami, 1969, s.122-123).

Bununla birlikte Haghlar Yakin-Dogu topraklarina geldikleri zaman
sadece parsomen kagidinin kullanimin biliyorlardi ancak Suriye’de bugday
samanindan kagit yapma sanatint da Ogrenmislerdir. Venedik ise cam
fabrikalarin1 dogrudan Dogu’nun fabrikalarindan ilham alarak kurmustur. Bu
tiir etkilesim ornekleri ¢alismanin alt basliklarinda verilecektir. Metal kakma
sanati da Dogu’dan Avrupa’ya tasinan kiiltiirler arasindadir. ~ Avrupa’da
kullanilan fayans ve ¢ini modelleri iran ve Tiirk modellerinden esinlenerek

hazirlanmigtir (Steven Runciman, 1959, s. 21).
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1. HACLILARIN ARAPCA iLE ILETIiSIM VE ETKILESIiM
SURECLERI

Franklar, Dogu Akdeniz’deki ticari aglar1 siirdiirebilmek, barig
miizakereleri yiiriitebilmek ve misyonerlik faaliyetlerini gerceklestirebilmek
icin Arapga 6grenmeye yonelmislerdir. Her ne kadar Arapca 6grenen Franklarin
say1si sinirlt olsa da bu durum, dil 6greniminin iki taraf arasindaki iliskilerde
oynadig1 kritik rolii agik¢a gostermektedir (M. Attiya, 1999, s. 203).

Ornegin, Selahaddin-i Eyytibi’nin biyografisini yazan Reginald Grenier
de Arapga biliyordu (Hitti, 1985, s.48.). Yine ikinci bir 6rnek olarak Arap ilmi
ve alimlerine kars1 duydugu saygi sebebiyle Imparator II. Friedrich iki kez
aforoz edilmistir. II. Friedrich diger Haglilarin aksine Kahire Sultan1 EI-Kamil
ile mutabakat saglayarak Kudiis’ii savagmaksizin geri almistir. Friedrich’in
akic1 Arapgasi sayesinde El- Kamil’in elgisiyle din, felsefe ve bilim konularinda
sohbet etmistir (Jonathan Lyons, 2012, s.191-193.).

Ibn-i Ciibeyr Arapca yazip konusan Akkd giimriik dairesinin
memurlarinin Frank oldugunu kaydetmistir fakat B.Z. Kedar, onlarin ¢gogunun
Dogu Hiristiyanlar1 olduklarmi belirtir. (M. Attiya, 1999, s. 209). Dogu
Hiristiyanlar1 kendi aralarinda kendi dillerini konusurlardi fakat giinliik
iliskilerinde Arapc¢a konusup yaziyorlardi. Tarihgiler tarafindan biiyiik 6lciide
gozden kacirilan ve ilk olarak 1888'de yayimlanan eski Fransizca-Arapca
sozliik de Kudiis Kralligi'nda Arapga konusan Kiptiler ile Franklar arasinda
yogun bir etkilesim oldugunu gdstermektedir (Jotischky, 2009, s. 9).

1.1. Diplomatik fhtiyaclar i¢cin Arapca Egitimi

Haglilar ve Miisliimanlarin iletisim kurabilmeleri i¢in her iki tarafin da
birbirlerinin dillerini ve inang¢larini bilmeleri gerekiyordu. 1098’de Kiirboga’ya
giden Hiristiyan heyetinde Arapca bildigi i¢in gorevlendirilen Herluin adinda
bir rahip vardi (M. Attiya, 1999, s. 206- 209). Gesta, Bohemund’un Maarat an-
Numan’t kusattign takdirde Miisliimanlarin hayatlarin1  koruyacagimi
Miisliimanlara iletmesi i¢in gonderdigi bir terciimandan bahseder fakat bu
Haglilar Dogu’ya gelmeden once Arapga bilen ve Miisliimanlar ile iletisimde
olan Giiney Italya ve Sicilya’dan gelen bir Normanda olabilir. Kral Amalric,
1167°de Arapga bildigi icin Geoffrey adinda bir Tapinak Soévalyesini Fatimi
Halifesine gondermisti (M. Attiya, 1999, 5.206).
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1.2. Misyonerlik Faaliyetleri ve Arapca Kullanimi

Haghlar arasinda ozellikle din adamlar1 Hiristiyanligi yaymak igin
Arapca 6grenmislerdir. Ornegin bir din adam1 olan Jacques de Vitry, 1221°de
Trablus’ta bir ay kalmis ve misyonerlik ¢aligmalari i¢in gsehirde hakim olan dil
Arapga oldugu igin bir terciiman aracilig1 ile sehrin sakinleriyle goriistiiglinii
kaydetmigtir (M. Attiya, 1999, s. 209).

1237 yilinda Papa IX. Gregory’e yazilan su mektuptan da Incil’in
yayilmasi i¢in din adamlarinin Arapca 6grendikleri anlasilmaktadir. “Incil’in
yayimast igin dil o6grenmeye basladik ve dil c¢aliymalarini inceledik.
Rahiplerimiz yeni gorvevler verdi. Zaten onlar Arap¢a vaaz veriyorlardi”
(Barker-Bate, 2010, s.134).

1.3. Bilimsel Arastirmalar ve Ceviri Calismalari

Haglhlarin, Arapca yazilmis edebi ve bilimsel eserleri kendi dillerine
cevirmesi oldukga simirli bir diizeyde kalmistir. Bunun nedeni, Haglilarin
bilimsel ¢eviri ve entelektiiel faaliyetlere dogrudan yogunlagmamis olmasi ve
dil bariyerlerinin biiylik dl¢lide asilmamis olmasidir. Ancak, bu dénemdeki
bilimsel ve kiiltiirel etkilesime dair baz1 6rnekler, sinirli da olsa bu iligkinin
varligin1 gostermektedir. Antakyali Stephen 1127°de Antakya’da tip alaninda
yazilmis meshur eseri olan Aly Ibn-al- Abba’al Mjusi’yi Latinceye ¢evirmistir.
Yine 1247°de Trabluslu Philip Antakya’da Arapga yazilmis olan Sirr al-Asrar’t
Ogrencisi Alexander igin Secretum Secretorum olarak Latinceye terciime
etmistir fakat bu ¢alismalarin sayisi azdir. (M. Attiya, 1999, s.212-213).

Arapga 6grenen Hacglilarin yani sira, bazi Miislimanlarin da Franklarin
diline hakim oldugu bilinmektedir. Bu karsilikl1 dil 6grenimi, her iki tarafin da
cikarlarini koruma ve iletisim kurma gerekliliginin bir sonucu olarak ortaya
cikmistir. Misliman toplum iginde Franklarin dilini &grenenler arasinda
ozellikle Hashasiler dikkate deger bir 6rnek teskil etmektedir (Hitti, 1985, s.
47).
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2. MIMARI VE SANATTA DOGU-BATI SENTEZi

Haghlar ve Miisliimanlar arasindaki kiiltiirel etkilesimin en somut
bigimlerinden biri, mimari ve sanat alanlarinda kendini gostermistir. Haglt
Seferi gorgii taniklarindan olan Caenli Ralph, kroniginde Kudiis’teki bir
yangindan bahsettikten sonra Ingiliz ve Irlandali heykeltiraglarm yapilarin
muhtesem malzeme ile dekore edilisine hayret ettiklerini yazmistir” (Ralph of
Caen, 2005, s.99). Bir diger gorgii tanig1 olan Fulcherius Carnotensis ise
Kudiis’teki yapilarla ilgili olarak: “Sehirde Rabbin tapinagr vardw, sekli
yuvarlaktir, Siileyman "in daha onceki muhtesem tapinaginin insa edildigi yerde
insa edilmistir. Goriintistiyle hichbir sekilde eski bina ile karsilastirilamamasina
ragmen hald mitkemmel is¢ilikle yapilmig ve ¢ok gorkemlidir. Tanrimin tarikat
kilisesi de benzer sekilde daireseldir, tistii kapali degildir. Fakat her zaman
ustaca bir mimarin talebi dogrultusunda ustaca modifiye edilmistir. Bir diger
tapinak ise Siileyman Tapinag: olarak adlandwriliy;, ¢ok biiyiik ve muhtesemdir,
fakat Siileyman ’in yaptigi tapinak degildir. Bu tapinak yoksullugumuz yiiziinden
buldugumuz kosullarda muhafaza edilemedi. Biiyiik bir kismi tahrip edilmisti.
Roma imparatoru Hadrianus bu sehri sahane bir sekilde sokaklari ve

meydanlart kaldirimlarla siisliyordu” sozleri ile Islam sanat ve mimarisine

olan hayranlhigimi ifade etmistir (Carnotensis, 1969, s.117).

w 5 -3 o

Sekil 1: Yukaridaki Alintidan Yapay Zeka ile Olugturulan Gérsel
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Hagl Seferleri doneminde, Dogu’nun mimari ve sehircilik anlayisi,
bolgeye gelen Avrupalilar iizerinde derin bir etki birakmistir. Ozellikle Akka
gibi sehirler, diizenli sokaklari, zarif yapilar1 ve ihtisamli tasarimlartyla
Avrupali Haglilarin dikkatini ¢ekmistir. Sehirdeki evler, cam pencereler ve
resimlerle siislenmis, ince iscilikle yontulmus taslardan insa edilmisti. Dar
pencereler, cam panel kullanimi gibi 6zellikler tastan yapilmis evler igin
miilkemmel bir yalitim olusturuyordu. Dolayisiyla Haglilarin yeni bir ev inga
ederken yerel modelleri taklit ediyorlardi (Prawer, 1972, s. 514-515).

Hacglilar Orta-Dogu topraklarma geldiklerinde, karsilastiklar1 zorlu
cografi ve siyasi kosullar nedeniyle ilk odak noktalar1 savunma yapilarini inga
etmek ve mevcut kaleleri tahkim etmek olmustur. Bolgedeki Miisliiman
devletlerin giicii, daimi saldir1 tehdidi ve stratejik bolgelerin korunma
gerekliligi, Haclilar1 savunma mimarisine dncelik vermeye zorlamistir. Bu
baglamda hem yeni kaleler ingsa edilmis hem de mevcut olanlar yeniden
diizenlenerek giiglendirilmistir. Ornegin, Kudiis Krallig1’nin smirlarini giivence
altina almak amaciyla kiy1 bolgelerinde ve i¢ kesimlerde bir¢ok kale inga
edilmis veya tahkim edilmistir. Haglilar kale yapimma Kral II. Baudouin
doneminde baslamislar ve Kerak, Beaufort ve Sahyun gibi devasa kaleler insa
etmislerdir. Celile Goli’'niin  kuzeyindeki Kal’atii’l-Subayba, Kuzey
Urdiin’deki Kal’atii’l-Rabat, Tiberya’nin batisindaki Mount Tabor ve Misir
Sina’daki Kal’atii’l-Sadr kaleleri bunlara 6rnek verilebilir (Petersen, 2016,
s.188).

Haghlar duvarin biitin boliimlerine komuta igin stratejik olarak
yerlestirilmis kuleleri olan es merkezli kaleler insa ederek Levant iizerindeki
konumlarini gii¢lendirmislerdir. Avrupa'ya dénen Haglilar bu yap1 6zelliklerini
orada da devam ettirmislerdir. Ornegin, Edward Galler'in Welsh Marshes
tizerinde insa ettirdigi kalenin tasarimi1 Kutsal Topraklarda Haglilarin inga ettigi
kalelere ¢ok benzemektedir (Woon Cha, s.51).

Pringle, Latin Dogu’daki tahkimat sanatinin Bati1 Avrupa’ya kiyasla daha
giiclii oldugunu ifade etmektedir. XII ve XIII. yiizy1l boyunca Latin Dogu’da
tahkimat sanatinda bazi ilerlemeler kaydedilmistir. Ancak en dnemli gelisme
diismani, kusatma kalelerini ve tas atma topgularini ana duvarlardan giivenli bir

mesafede tutmak i¢in tasarlanan makinelerdir (Pringle, 1999, s.167-168).
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Haglilar yanlarinda Provence ve Toulose tarzina hakim insaat ustalarini
getirmislerdir ancak mimari yapilann insa ederlerken yerli wustalarin
onerilerinden de istifade etmislerdir. Haclilar Dogu’da 6zellikle sivri kemer
kullanimint 6grenmiglerdir. Bati’da ilk sivri kemer 6rneklerini, Godefroi ve
[.Baldwin’nin anneleri olan Ida von Lothringen tarafindan insa ettirilen iki
kilisede gormek miimkiindiir (Runciman, 2008, s.322).

Kale yapimindan sonra yeni toplumun, dini ve ibadet ihtiyaglari i¢in
kiliseler ve manastirlar inga edilmistir veya bu yapilar yeniden restore
edilmistir. Akka sehrinin kirk, Kudiis’lin otuz ve Str’un on alt1 kiliseye sahip
oldugu bilinmektedir. Sapelleri icermeyen bir veya ikisi hari¢ bu kiliseler
cagdas Avrupa standartlarina gore oldukca sadedir. Kutsal Mezar Kilisesi ve
Dogus Kilisesi gibi birkag kilise gérkemli mimariye sahipti. Kudiis, Nablus ve
Akka’nin kiliseleri ¢ok biyiiktiir ve bu sehirler bir¢ok sapeli de iginde
barindirmaktadir (Prawer, 1972, s. 418).

Sekil 2: Yapay Zeka ile Uretilen Temsili Gorsel

Britanya’da Hagli temali goriintiiler ve hikayeler dini binalarin sanatsal
acidan dekore etmek i¢in kullanildi. Bazilarinda Richard ve Selahaddin
Eyyubi'nin diellolarin1 betimleyen yer ddsemelerine sahiptir. Hach
zanaatkarlar Suriyelilerin Antik Cag’dan beri milkemmel olduklar1 siisleme,
kornis, dokiim ve gorkemli tag oymaciligini 6grendiler (Gada, 2017, s. 20-21).
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I. Haghi Seferi ile birlikte, Dogu ve Bati’nin mimari ve sanatsal
unsurlarint harmanlayan eserler Kutsal Topraklarda insa edilmeye baslamistir.
Bu sentezin dikkat ¢ekici 6rneklerinden biri, Kutsal Mezar Kilisesi’dir. Diger
Hagcli veya Bizans kiliselerinden farkli olarak bu yapi, Fransa ve Ispanya’nin
Romanesk kilise mimarisinin belirgin 6zelliklerini yansitir. Yeni kilisenin en
dikkat g¢ekici 6zelliklerinden biri, hem i¢ hem de dis cephede kullanilan zarif
kemerlerdir. Bu kemerler, Bati’da 6zellikle Burgundy boélgesinde yaygin olarak
goriilmektedir. Ancak, Hagli mimarlarin bu tasarim &gesi igin yalnizca Bati’ya
yonelmelerine gerek kalmamuistir; zira Dogu mimarisi de kemer kullaniminda
olduk¢a zengindi. Ornegin, Mescid-i Aksa’nin dikkat gekici kemer yapilari,
bolgedeki mimari gelenegin bir gdstergesiydi. Dogu ile Bati’nin mimari
tarzlarinin bu birlesimi, Kutsal Topraklarda insa edilen yapilara benzersiz bir
estetik kazandirmistir (Folda, 1992, s.174-175).

Haglilar, Dogu’daki mimari deneyimlerinden &grendikleri sivri kemer
kullanimin1 Bati mimarisine entegre etmislerdir. Bu yenilik, Bati Avrupa’da
mimari tasarimlarn etkileyerek Romanesk mimariden Gotik mimariye gegiste
onemli bir rol oynamistir. Bati’da sivri kemerlerin ilk 6rnekleri, 1115 yilinda
insa edilen Wast Kilisesi, Aziz Ulmar Kilisesi ve Cluny Manastiri’'nda
goriilmiistiir (Demirkent, 1997, s. 285). Bununla birlikte Latinlerin 1204’te
Konstantinopolis’i ele gegirmelerinden sonra bir¢ok Bizans mimari modeli
Bat1’ya tagmarak italyan sanatini etkilemistir (Abulafia, 2012, s. 376).

Remle, Gazze ve Sebastiya’da Haglilar tarafindan insa edilen kiliseler,
Bati  Avrupa’nin dini mimarisinin Dogu’ya tasinmasinin  Onemli
orneklerindendir. Aziz John’un tiirbesinin bulundugu katedral ise Dogu’da insa
edilen ilk biiyiik Latin kilisesi olarak 6ne ¢ikar. Bu yapilar, Levanten Romanesk
tarziyla dikkat ¢ekmis ve mimari 6zellikleriyle Bati ile Dogu’nun sentezini
yansitmigtir (Folda, s.144).

Prawer, Dogu etkisinin Haglilarin dini ve askeri mimarisinde
gorlilmedigini ileri slirmiis ve bu yapilar iizerindeki Dogu etkisinin sinirl
oldugunu savunmustur. Ona gore, kubbe gibi mimari unsurlar genellikle
Haglilardan 6nce insa edilen kiliselerde veya camiden doniistiiriilen yapilarda
bulunmus, ancak yeni inga edilen Hagli kiliselerinde nadiren kullanilmistir.
Daha sonraki dénemde yapilan Haglh kiliseleri genellikle Romanesk tislubu

benimsemistir. Romanesk mimari, Normanlarm 1066 yilinda Ingiltere’yi ele
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gecirmesinden sonra etkisini artirmig ve 11. yiizyilin sonuna kadar yaygin
olarak uygulanmigtir. Bu mimari tarz, kalin tas duvarlar, az sayida pencere, sade
sislemeler ve yuvarlak kemerlerle karakterize edilmektedir. Haclilarin
Dogu’daki insaat faaliyetlerinde bu iislubun belirgin sekilde tercih edildigi
goriilmektedir. Norman ve Roman iislubu olarak da bilinen bu tarz, Dogu
etkisine kapali olsa da bazen dekoratif unsurlar yerel dokuyu yansitmistir
(Gombrich, 2007, s.172).

Haghlar, Kutsal Mezar Kilisesi'nde c¢an kulelerini insa ederken
modellerini Gliney Fransa’daki mimari geleneklerden almislardir. Bu siirecte,
Bat1 Avrupa’nin stil ve figiliratif sanatina bagli kalinmis, yapilarin tasariminda
Bati’dan getirilen modellerin etkisi belirgin olmustur. Ancak, Bati’nin herhangi
bir model sunamadigi durumlarda, Haglilar yerel mimari unsurlari uygun
bulduklar1 6lgiide benimsemislerdir (Prawer, 1972, s. 516). Prawer, Kutsal
Topraklarin 6zgiin bir yerel sanata sahip olmadigmi ileri siirmiis ve bu
bolgedeki cenaze yazitlari, miihiirler ve paralarin tamamen Bat1 motiflerini
takip ettigini belirtmistir. Ona gore, Haglilar, basim sanatinda yerel Hristiyan
ve Miisliiman zanaatkarlarin becerilerinden faydalanmig olmalarina ragmen, bu
durum yerel bir sanat geleneginin gelisimine yol agmamistir. Korunan sanat
eserlerini ireten sanatgilarin Kutsal Topraklarda kalict olarak yerlesip
yerlesmedikleri de belirsizdir. Prawer’e gore, bu sanatcilar genellikle
Avrupa’da yetismis, daha sonra Dogu’ya gd¢ ederek sanatlarini burada icra
etmislerdir. Bu durum, bdlgedeki sanatsal iiretimin Bati1 kdkenli oldugunu ve
Hachlarin, yerel sanatsal geleneklerden smirli o6lgiide yararlandigim
gostermektedir. (Prawer, 1972, s.462-66). Bas Rahip Daniel de Suriye’de
Franklarin birgok binalar yiktiklarini ve onlarin Bat1 tarziyla insa ettiklerini
belirtir (Kiev, 1949, s.162).

Beytiillahim’deki Dogus Kilisesi Latin krallarinin tag giyme merkeziydi.
Kutsal Mezar Kilisesi ise Latin Krallarinin 1100°den 1187°ye kadar
gomiildiikleri yerdi ancak 1131°den itibaren ise ta¢ giyme kilisesi oldu. 1106-
1108 yillar1 arasinda Kutsal Topraklari ziyaret eden Rus haci Daniel Chernigov
Franklar tarafindan nis tizerine yerlestirilen Mesih’in canli bir giimiis
heykelinden bahseder. Kutsal Mezar Kilisesindeki tiim erken ¢aligmalarin Bati
Avrupa geleneklerine dayanmasi dikkat ¢ekicidir (Folda, s.140).
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Kudiis’te sanatin en 6nemli hamileri Hagli krallar1 olsa da askeri emirler
de sanatin desteklenmesi ve korunmasinda 6nemli bir rol oynamistir. Sanat,
ozellikle Kral Fulk, Kralice Melisende ve onlarin oglu III. Baldwin’in (1131-
1163) hiikiimdarliklar1 doneminde en parlak donemini yasamistir. Bu donemde
Kutsal Mezar Kilisesi biiyiik 6l¢iide tamamlanmis, ayrica Kudiis’teki heykel
atdlyeleri iiretimlerinde zirveye ulasmistir (Boas, 2005, s.191).

Haglilarin Dogu’da iirettikleri ¢alismalarin ¢ogu kaybolmustur ancak
glinimiize ulagmis olan c¢alismalar da mevcuttur. Latin Kralligi déneminde
yazilmis bu el yazmalarmin Frank dénemi Dogu’suna ait oldugu belirlenmistir.
Bunlarin yalniz on dort tanesi tamamen dini igeriklidir. Bunlar Mezmurlar,
Latin Katolik Kilise ’sinde kullanilan kutsal kitaplar, dua kitaplari, Katolik
dinine ait ritiiellerin bulundugu kitaplar, ii¢ evrensel kronikten olusmaktaydi.
Bu el yazmalar1 Kutsal Mezar ve Akka’daki manastirin yazi odasinda muhafaza
edilmistir (Prawer, 1972, s. 443).

Ozellikle XII. yiizyila ait el yazmalari kesinlikle Bizans sanatindan
esinlenerek yapilmistir. Carmiha gerilme ve Yiikselis ile baglantili olan Incil
sahneleri dogrudan bir Bizans manastir yazi odasindan kopya edilmis gibi
goziikmektedir (Prawer, 1972, s. 444).

Bu tiir sentezin bir baska bir 6rnegi Dominus illuminatio’nun giriginde
goriilmektedir. Bu eserde Islami modellere benzeyen modeller kullanilmistr.
Bugiin Paris’teki Bibliotheque de I’ Arsenal’de muhafaza edilen ve “Arsenal
Incili” olarak bilinen bu incil gérkemli bir siislemeye sahiptir (Prawer, 1972, s.
447).

Kudiis Kralligt ve Akka’da faaliyet goOsteren iki yazi odasma ait
eserlerden bazilar giiniimiize ulasmigtir. Kudiis’teki Kutsal Mezar Kilisesi’nin
yazi odasi, bilylik olasilikla XII. yiizyilin ilk ¢eyreginde kurulmus ve 1187
yilina kadar faaliyet gostermistir. Bu yazi odasi, 1229-1244 yillar1 arasinda
Kudiis’teki kisa Frank yonetimi doneminde yeniden aktif hale gelmistir. Ancak
bu yazi odasinda iiretilen eserlerden yalnizca birkagi giinliimiize kadar
gelebilmistir. Bu eserlerin en dikkat ¢ekici olani, zengin siislemeleriyle taninan
ve donemin sanatsal yetkinligini ortaya koyan Kralige Melisende
Mezmurlaridir. (Boas, 2005, s.194).



KILICTAN KALEME: HACLI SEFERLERI VE KULTUREL ETKILESIM | 15

Kralige Melisende Mezmurlari, Kral Fulk’un hamiliginde hazirlanmis ve
bu eserin olusturulmasi i¢in en az yedi kisi gorevlendirilmistir. Eserin diizeni
ve siislemeleri, Bizans sanatsal gelenegi ile Hacli sanatinin belirgin bir sentezini
yansitmaktadir. Bu el yazmasi, Dogu ve Bati sanat unsurlarinin 6zgiin bir
bicimde entegre edildigi yeni bir Ha¢li sanat safthasini temsil etmektedir (Boas,
2005, s.141). Dua kitabinda islam sanatinda var olan geometrik desenler de
kullanilmistir (Asbridge, 1999, s.190).

Kutsal Mezar Kilisesinin yazi odasinda iiretilen diger calismalar ii¢ incil
ve bir dua kitabindan olusmaktadir. Bunlarda Kralice Melisende Mezmurlar
gibi 6nemli Olgiide Bati etkisini gosterir. Sanat¢ilar muhtemelen gii¢lii Bizans
geleneginin hakim oldugu Giiney Italya’dandir. Dua kitab1 sentezi hem Kuzey
Avrupa hem de Italyan unsurlarini igerir. Manastirin yazi odasina atfedilen iig
el yazmasi bulunmaktadir. Bunlar Riccardiano Psalter, Egertan

Sanaramentory ve Apamea Pontifical’dir (Boas, 2005, s.195).

XII. ylizyilda Kudiis, Bati Avrupa'nin farkli bolgelerinden gelen sanatsal
etkilerin bulusma noktas: haline gelmistir. Ozellikle Bat1, Orta Fransa ve Giiney
Italya gibi bolgelerin sanatsal 6zelliklerini yansitan heykel okullar1 Kudiis’te
kurulmus ve bu okullarda goérkemli heykeller iiretilmistir. Bu okullar, Haglilarin
Dogu’daki varlig1 sirasinda Bati’dan getirdikleri sanatsal gelenekleri, yerel
estetik anlayislarla harmanlayarak yeni bir iislup gelistirmistir. “ Temple
Mount” ve g¢evresinde hala bu heykellerin 6rneklerini gérmek miimkiindiir.
Hagli sanatinin diger alanlar1 gibi bu ¢alismalarin bazi stilleri de Bati, Dogu ve
yerel geleneklerin birlesmesiyle olusmustur. Jacoby’nin isaret ettigi gibi Hach
atdlyelerinin 6rneklerini Apulia, Molise, Abruzzive ve Giiney Italya’da gérmek
miimkiindiir (Boas, s. 192.). Kudiis ve Beytiillahim’de ise daha ¢ok Bizans’tan
etkilenmis olan eserler vardir (Boas, 2005, s.192.) Kutsal Mezar Kilisesinin
duvarlarinin boyanmasi ve mozaikleri miikemmel Hacgli eserleri arasinda
siralanabilir, fakat onlardan ¢ok azi giiniimiize ulagmistir. Carmiha Gerilme
sahnesinin bir parcasi Helena Sapeli’nin altinda kesfedilmistir (Boas, 2005,
s.193).

Bu donemde Batili sanatgilar, Dogu’ya 6zgli zanaat yontemlerinden
etkilenerek seramik, deri, metal isciligi ve ahsap oyma gibi alanlarda bu
teknikleri kopyalamuslardir. Uretilen ¢anak ¢omleklerin biiyiik bir kismu siyah

renkte olup, gemiler geometrik motiflerle zenginlestirilmistir. Dogu sanatina
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0zgi canli seramik seritler hem 6zel evlerin duvarlarini hem de kamu binalarini
stislemek icin yaygin bir sekilde kullanilmigtir. Bu siisleme gelenegi, yalnizca
islevselligi degil, ayn1 zamanda estetik unsurlart da 6n plana ¢ikarmistir.
Bununla birlikte, Ha¢ motifleri ve Hristiyanliga ait diger semboller, bu zanaat
eserlerinde Bati’ya o6zgii bir dokunus ekleyerek, Dogu ve Bati sanat
geleneklerinin bir araya geldigi 6zgiin bir liretim bi¢imi ortaya koymustur.
Mutfak gereclerinden dekoratif unsurlara kadar genis bir yelpazede, bu birlesik
sanat anlayiginin etkileri gdzlemlenmistir (Benvenisti, 1970, s.324).
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3. T!P A.LANINDA BiLGIi VE UYGULAMALARIN

DEGISIMI

XI. yiizyilda Avrupa ve Isldm diinyasmin tip yontemleri ve tedavileri
karsilastirildiginda, Islam diinyasimimn bu alanda daha ileri bir seviyede oldugu
acikca goriilmektedir. Bagdat, Ciindisapur, Mardin, Sam, Halep, Kahire ve
Kurtuba’da ¢ok sayida ihtisas hastaneleri ve tip okullarinda egitim muazzam
sekilde devam ederken, Avrupa’da ilk defa XI. yiizyilda Italya’nin giineyinde
Salerno’da bir tip okulu agilmisti (Seyban, 2014, s.175). Avrupa’da ise
hastaliklar bitkisel tedaviler tilsim ve sihirli biiyiilerle tedavi edilmekteydi
(Karaimamoglu, 2017, s.51-52). Lyons, Orta Dogu topraklarina gelen
Haglilarin tip konusunda hi¢bir sey bilmediklerini tedavilerinin daha ¢ok seytan
¢ikarma ayinlerinden yarali kol ve bacaklarin kesilmesinden ibaret oldugunu
sOylemektedir (Lyons, 2012, 5.29).

Usame ibn Miinkiz, Haghlarin garip tedavi ydntemleri ile ilgili olarak
Frenk bir hekimin hasta olan bir kadin1 muayene ettikten sonra hekimin tedavi
yontemini su sekilde aktarir “Bu kadinin basinda seytan var, ona sahip olmus. Sagin
kazyyin dedi. Sagint kazidilar ve kadin yeniden onlarin hardal ve sarimsaktan ibaret
olan perhizlerine devam etti. Kurulugu daha da artti. Bunun iizerine hekim seytan onun
basimin igine girmis dedi. Bir ustura alarak kafa derisini ha¢ seklinde c¢izdi. Cizigin
ortasindan itibaren kafatast kemigi acilincaya kadar deriyi soydu ve orayi tuzla
doldurdu ve kadin 6ldii”. (Minkiz, 1992, s.169).

Hospitalye tarikatina mensup doktorlar Dogu’ya ilk geldiklerinde
cogunlukla iyi gidalar, dikkatli bir beslenme ve manevi/psikolojik destekle
hastalar1 tedavi etmislerdir. Ciinkii onlara gore asil amag hastalar tedavi etmek
degil fiziksel ve ruhsal rahatlama saglamaktir (Ensing, 2014, s.123).

Dogu’daki Franklar ayn1 donemde Avrupa’daki hastanelerden daha ¢ok
gelismig bir tibbi bakim standardina sahiptiler. Donemin kaynaklarinda
Kudiis’te dort hastanenin varliginda bahsedilmektedir. Diger hastaneler Akka,
Nablus, Yafa ve Str schirlerindedir. Kudiis, Akka ve Nablus’taki hastanelerde
cogunlukla hacilar profesyonel ve yetenekli doktorlar tarafindan tedavi altina
alimmistir. Frank hastanelerindeki oldukea ileri yontemler, Dogu’nun baslica
kentlerinde mevcut olan Arap tibbi kurumlarin etkisiyle olusmustur. Kutsal
topraklardaki hastaneler XIII. yiizyilda Bati’da gelismeye baglayan hastaneler
i¢in bir prototip niteligindedir. Hagl Seferleri siiresince yerel hekimlerin Frank
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hekimlerine gére daha donanimli oldugu goriilmektedir. Willermus Tyrensis bu
donemde Fraklarin Latin doktorlarmin tibbi uygulamalarini kiigiimsediklerini,
Franklarin sadece Yahudilere, Samirilere ve Siiryanilere giivendiklerini ifade
etmektedir (Benvenisti, 1970, s.381).

Sekil 3: Yapay Zeka ile Uretilen Temsili Gérsel

Tudelali Benjamin, Kudiis’te dort yiliz kadar sovalyenin yasadigi bir
hastaneden ve bu hastanede farkli yerlerden gelen hastalarin tedavilerinin
yapildigindan bahsetmektedir (Tudelali Benjamin Sey, s. 49).

Hekimler, yalnizca tibbi hizmet sunmakla kalmamis, ayni zamanda farkli
sosyal gruplar arasinda bir koprii gérevi géormiislerdir. Bu hekimler arasinda
yerli Hristiyan doktorlar da énemli bir rol oynamistir. Usame ibn Miinkiz’in
anlattig1 bir hikaye, bu durumu carpici bir sekilde ortaya koymaktadir. Kral
Amaury, Misir’1 ziyaret ettigi sirada Arap hekim Ebu Siileyman’in
yeteneklerinden etkilenmis ve onu kendi saray hekimi yapmak istemistir.
Amaury, Ebu Siileyman’a mahkeme hekimligi gorevini teklif etmis, ancak Ebu
Siilleyman bu teklifi reddederek Kudiis’e geri donmiistii. Bu olay, tibbin
kiiltiirel ve sosyal iligkiler {izerindeki etkisini gozler dniine sermektedir (Hitti,
1985, s. 46-47).



KILICTAN KALEME: HACLI SEFERLERI VE KULTUREL ETKILESIM | 19

Hospitaller hastanin dini, etnik kdkeni ve cinsiyetine bakmaksizin
Kudiis’teki yoksul hastalar tedavi etmisler ve Miisliiman hekimlerin fikir ve
uygulamalarindan yararlanmislardir. Bununla birlikte entelektiiel bilginin
aktarimi1 kismen miimkiin olmustur (Ensing, 2014, s.120-21). XI. ve XIL
ylizyilda Yunan ve Arap tip metinleri kesfedilmis ve Latinceye c¢evrilmistir
(Ensing, 2014, 5.122).
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4.iLMi VE EDEBI ETKIiLESiM: BiLIMSEL VE
KULTUREL BiRIKIMLERIN AKTARIMI

Hacli Seferleri sirasinda, Ispanya ve Sicilya gibi bolgelerin aksine,
Dogu’ya gelen Batili aydinlarm sayisi oldukga sinirliydi. Bu bélgeler, Islam
diinyasinin zengin bilimsel ve entelektiiel birikimini Avrupa’ya aktaran énemli
kopriiler olarak goriiliitken, Dogu’ya giden Haglilar arasinda bu birikimi
sistematik olarak incelemeye yonelik bir egilim yaygin degildi. Bathl1 Adelard
ve Antakyali Stephan gibi isimler ¢eviri ¢alismalariyla 6ne ¢ikmis olsa da bu
tiir faaliyetler nadir bir istisna olarak kalmistir. Hagli Seferlerinin ticari yont,
Haglilarin Dogu’nun entelektiiel ve bilimsel basarilarini benimsemesini
engellemis ya da bu konulara ilgisiz kalmalarina neden olmus olabilir. Ancak,
bu durumun kesin bir cevabi yoktur. Prawer’e gore, Miisliimanlar ve
Hristiyanlar arasinda, Sicilya veya Ispanya’ya kiyasla daha genis bir temas
olasilig1 bulunmaktaydi (Prawer, 1972, s. 525).

Prawer’e gore, Hagl1 Seferleri sirasinda Dogu ile Bat1 arasindaki iligkileri
anlamak i¢in smir kavramim dikkate almak gerekir. Sinir, yalnizca askeri bir
alan degil, ayn1 zamanda halklar ve kiiltiirler arasinda uzun siireli temaslarin
gergeklestigi bir alandir. Bu bdlgelerde, iki kiiltiiriin birbirini tanimasi ve
kaynasmasi miimkiindiir. Ancak, Birinci Hagli Seferi ve sonrasinda ortaya
cikan Avrupa kolonileri, bu tiir bir kiiltiirel etkilesim i¢in gerekli kosullardan
yoksundu. Ortak bir smir ve temas bdlgesi bulunmuyordu. Islam kiiltiiriiniin
merkezleri olan kentler, ele gegirildikleri sirada sistematik sekilde yagmalanmig
ve bu kiiltiirii tastyan unsurlar biiyiik 6l¢iide yok edilmistir. Manastir ve
katedraller, bolgedeki entelektiiel miras iizerinde kalic1 bir etki birakmamus,
ceviri merkezleri kurulmamisti. Bu nedenle, Dogu ile Bat1 arasindaki temaslar
biiyiik 6l¢iide maddi diizeyde kalmis, entelektiiel baglantilar ise olduk¢a sinirli
olmustur. Ayrica, Hagli devletlerindeki yasal kurumlar ve prosediirler tamamen
Avrupa kokenli kalmistir (Prawer, 1972, s. 528-529).

Claude Cahen, Hiristiyan ve Miislimanlar arasindaki ilmi ve felsefi
temaslarin sadece Ispanya’da gergeklestigini Latin Dogu’da bdyle bir temasin
meydana gelmedigini ifade etmistir. Hicbir kahramanlik efsanesi Latin
Dogu’da yazilmamistir. Sadece Chansons Des Chetifs adindaki destan Bati’da
iin salmigtir (Cahen, 2010, s. 173). Yahudilikten Hristiyanliga gecen Pierre
Alphonse, Islam’a ait baz1 geleri Latinceye ¢evirmistir. Benzer sekilde, Pierre
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le Venerable de Kur'an'1 terciime etmistir. Ancak Latin Dogu’da ne bu tiir ¢eviri
faaliyetlerine ne de Islam’a kars1 kayda deger bir ilgi bulunmaktaydi1 (Cahen,
2010, 172).

Bathli Adelard, Salerno’ya gittikten sonra Arap ilmi ve bilimini
o0grenmek icin Dogu’ya geri dondii. Onun Arapga calismalarinin niteligi ve
kapsami belirsizdir. Dogu’daki ¢eviri ¢alismalar1 tam olarak bilinmemektedir.
Muhtemelen Avrupa’ya doniince bazi kitaplari Latinceye ¢evirmistir
(d’Alvemy, 1982, s.440-41). Stephan adinda bir Pisali 1127 yilinda el-
Majusi’nin Kamil’iil- Sina’ah al- Tibbiyah’ i1 Arapgadan Latinceye terciime
etmistir. Ayrica 1250 yilinda Antakya’da Aristoteles’in bilimsel eseri Arapga
Sirr u’l- Asrar Secretum Secretorum adiyla Trabluslu Philip tarafindan
Arapcadan Latinceye terciime edilmistir (Hitti, 1985, s.614).

Sekil 4: Yapay Zeka ile Uretilen Temsili Géorsel (Bathli Adelard)
Bununla birlikte Ricolde de Monte Croce, 1291°de Akka Memliklerin
eline gectiginde Bagdat’ta bir Dominiken misyoneriydi. Papa 1288’de

Bagdat’a gonderdiginde kirk bes yasindaydi. Ricolde de Monte Croce, Tebriz
ve Bagdat’ta Arapca 6grenmis ve Bagdat’taki Mustansiriya Universitesi’nde
ders almigtir. Ricolde’un en meshur ¢alismasi “Contra Legent Sarracenorum”
Bagdat’ta kaleme alinmuistir (Diizgiin, 2001, s.168-169).

II. Frederick de Arapgay1 ¢ok iyi biliyordu ve Dogu’daki alimlerle
goriismelerde bulunmustu. Sahinlerle ilgili kitabim1 yazarken Arapga kaynaklar
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kullanmis ve onun mahkemesinde bilim adamlar1 Arapga ve Ibranice bilim ve

felsefe caligmalarini Latinceye terclime etmistir (Weltecke, 2011, s. 88).

XII. yiizytlin ortalarinda Eski Ahit’in Ispanyolca cevirisini yapan
Antakya’nin bas diyakozu Ispanyol Amalric, Kutsal Topraklarin seyahat
rehberini yazmis ve bu sehirdeki ¢evirmenlerin biiyiik okulunun kurucusu olan
Toledo’nun bagpiskoposu Raymond’a ithaf etmistir. Amalric’in Ibranice ve
belki de Aramice hakkindaki bilgisi ilgi ¢ekicidir.

Edebiyat alaninda, Chaucer’in Squires Tale adli eserine Binbir Gece
Masallar: ilham kaynag1 olmustur. Boccaccio’nun Decameron eseri ise Dogu
kokenli sozlii hikayelerin birgogunu barindirmaktadir. Ayrica, The Holy Grail
efsanesinin, Suriye’deki orijinaline sadik bir sekilde korundugu
belirtilmektedir (Hitti, 1985, s. 615). Haglilar, Arap edebiyati araciligiyla Kelile
ve Dimne ile Binbir Gece Masallar: gibi Dogu’ya 6zgii hikayeleri ve masallari
Avrupa’ya tagimiglardir (Demirkent, 1997, s.285)

Selahaddin Eyybi, akilli bir yonetici ve cesur bir kahraman olarak hem
Hiristiyanlikta hem de Islam’da romantik bir figiir olmustur. XIV. Yiizyilda
Dante onu diger Hiristiyan olmayan fakat cesaretleri ile hayran olunan
figiirlerle ayn1 konuma yerlestirmistir. Dante siirinde sunlar1 yazar;

Elektra’y1 gérdiim,

Hektor, Aeneas ve bircok Truvalr lordlart,

Sahin gozlii Sezar 1,

Ve biiyiik Selahaddin’i gérdiim. (Koenigsberger, 1987, s.194-195).

Hacli egemenligi altindaki Kudiis’te yiiksekdgrenim kurumlarmin
varligina dair kanitlar yetersizdir. Sehirde bazi kuruluslar vardir fakat onlar Bati
ile karsilagtirildiginda ¢ok azdir. Sehirde ilahiyat ¢caligmalar igin bir merkez
kurulmustur. Muhtemelen bu okulun yoneticisi Pisa’nin gelecekteki kardinali
John’du. Bu okulun 6nemli ¢aligmalara imzasmi atan belki de kralligin en
bilinen entelektiieli, kronikgisi ve bagpiskopos Willermus Tyrensis idi. O, Latin
Dogunun en meshur cagdas yazandir. A4 History of Deeds ve Dogu
Hiikiimdarlan tiizerine yazdigi kayip c¢alismasmin her iki eserini de Kral
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Amaury’nin talebi ile yazmistir fakat bu tiir kurumlar sinirliyd: ¢iinkii onlar
Bati’daki entelektiiel ortamdan uzaktilar (Boas, 2005, s.34).

Benjamin Kedar’a gore, Kudiis katedral okulu veya Dogu Akdeniz’in
baska bir bolgesinde yliksekdgrenimin devam ettirilmesi miimkiin degildir. Bu
durum, bolgedeki entelektiiel faaliyetlerin sinirli oldugunu ve egitimin
stirekliligi i¢in gerekli altyapinin eksik oldugunu gostermektedir. Willermus
Tyrensis gibi bazi 6nemli entelektiieller, yiiksekdgrenimlerini siirdiirmek i¢in
Batr’ya gitmeyi tercih etmistir. Kutsal Topraklarda entelektiiel tiretim oldukga
smirli kalmis ve sadece birkag kisi bu alanda dikkat ¢ekebilmigtir. Bunlar
arasinda, kutsal yerler {izerine tezler yazan Rogero Fredal ile iki rahip, Achard
ve Geoffroi, kayda deger isimler olarak 6ne ¢ikmaktadir (Boas, 2005, s.34).
Kudiis’te tip ve diger disiplinlerin 6zel olarak 6gretildigine dair kesin kanitlar
bulunmaktadir. Bu dersler, doktorlar ve filozoflar tarafindan verilmis olup, bu
akademisyenlerin ¢cogu ya Bati’da ya da komsu lilkelerde egitim gérmiistiir. Bu
durum, Kutsal Topraklar’da entelektiiel ve sanatsal faaliyetlerin tamamen yerel
degil, biiyiik oOlciide disaridan gelen bilgi ve becerilerle sekillendigini
gostermektedir. Bazi disiplinler ise dogrudan okullarda 6gretilmekteydi. Bunlar
arasinda yazi yazma, heykel yapimi, ikon ve fresk resimleme gibi giizel sanatlar
yer almaktaydi (Boas, 2005, s. 34).

Ozetle, Orta Dogu’da Miisliimanlar ve Hristiyanlar arasindaki ilmi ve
edebi etkilesim, Ispanya ve Sicilya’daki kadar yogun gerceklesmemistir,
Bununla birlikte, siirli da olsa bu etkilesimlere dair bazi 6rnekler mevcuttur.
Bu orneklerden biri, donemin 6nemli tip eserlerinin Arapgadan Latinceye
cevrilmesidir. Bathl1 Adelard ve Antakyali Stephan, bu alanda 6ne ¢ikan isimler
arasinda yer almis ve Islam diinyasinin bilimsel birikimini Bat1’ya aktarmada
6nemli bir rol iistlenmislerdir. Hagh Seferleri sirasinda Dogu’ya ait baz1 bilgiler
Avrupa’ya gitmis ve Bat1 Edebiyatin1 etkilemistir. Bu etkilesimlere Chaucers’in
Squires Tale 5i Boccoccio 'nun Decameron 'u, Dante’nin Commedia adl eserleri
ve The Holy Grail efsanesi 6mek verilebilir. Bununla birlikte Kudiis’te tip,
heykel, giizel sanatlar gibi alanlarda ders veren kurumlar vardu.
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5. HACLI SEFERLERININ ASKERi TEKNOLOJi
UZERINDEKI ETKILERI

Haglilarin Miisliimanlardan etkilendigi bir diger alan, askeri teknoloji ve
bu alandaki uygulamalardir. S. Atiya’ya gore, Hagli Seferleri sirasinda
Avrupalilar, Yunanlilar ve Araplarla dogrudan temas kurmus, bu temas
Avrupa’nin askeri sistemi iizerinde 6nemli etkiler yaratmistir. Siirekli tehdit
altinda yasayan Hagclilar, savas sanatlarindaki yeniliklere karsi oldukca
duyarhydilar ve bolgedeki askeri teknolojileri 6grenmeye ve uygulamaya agik
bir yaklagim sergilemislerdir. Bu etkilesim, Ozellikle kusatma teknikleri,
savunma yapilar1 ve savag araglart konularinda kendini gostermistir.
Miisliimanlardan &grenilen savas makineleri ve stratejiler, Avrupa’da hem
savag tekniklerinin hem de savunma yapilarinin gelismesine katki saglamistir.
Atiya’nin vurguladigi 6nemli kazanimlardan biri, askeri yapilarda kullanilan i
makinelerinin taninmasidir. Misir ve Kudiis’teki kalelerde ve miistahkem
duvarlarda yaygin olarak bulunan bu is makineleri, Dogu’nun savas
teknolojisinin 6nemli bir pargasiydi. Bu teknoloji, Haclilar tarafindan Bati’ya
aktarilmis ve Avrupa askeri sistemine entegre edilmistir (Gada, 2017, s. 22).

Hagl Seferlerine kadar Bati’da var olan savunma dort koseli kulelerden
ibaretti. Haglhilar Dogu’da tanik olduklari gibi biiyliik ve icinde istihdam
edilebilen satolar yaparak bu sato modellerini Avrupa’ya gotiirdiiler. Biiyiik
kale ingalar1, savunma ve kusatma stratejileri, zift kullanim1 gibi birgok yeniligi
Avrupa’ya tasidilar (Demirkent, 1997, s. 285). Haglilar, Dogu’da kusatma
aygitlar, atesli silahlar ve su torbalar1 gibi savas teknolojilerinin yan1 sira,
askeri tatbikat ve izcilik gibi stratejik beceriler de kazanmislardir (Lamb, 2012,
s. 367).

Franklar, Suriye’de tatar yayinin kullanimini, sévalyelerin daha agir zirth
giymesini, askeri taburlarda tabar ve ndkerin istihdamini 6grenmislerdir.
Ayrica, askeri istihbarat tasimak igin kullanilan giivercinlerin ve geceleri
sinyallesmek i¢in ates kullaniminin 6nemini de kavramiglardir. Bunun yant sira,
Franklar, sovalyeligin tiim kurumlarmi Suriye’de organize etmislerdir. (Hitti,
1985, s.615-616). Ayrica, acili ve ileri konik migferler, sertlestirilmis deri
zirhlar ve biiylik hancgerler gibi farkli Dogu silahlar1 da Haglilar tarafindan
benimsenmistir. Bu silahlar, Bizans ve Islam kiiltiiriiniin etkilerinden
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esinlenerek Haglilarin savas ekipmanlarina dahil ettigi unsurlar arasindaydi
(Gada, 2017, s. 23).

Sekil 5: Yapay Zeka ile Uretilen Temsili Gérsel
Askalan Savasi sirasinda Hacli ordusu, alisilmisin disinda bir savas
diizeni uygulamistir. Dokuz tiimen halinde diizenlenen ve her biri ii¢ safhali
stivari ve piyadelerden olusan bu taktik, Bizans yerine Orta Asya Tirkleri ve
Cin askeri stratejilerine dayaniyordu. Zamanla bu yontem, Haglilarin klasik
savag taktigi haline gelmistir Bu teknik muhtemelen, din degistiren
Miisliimanlardan 6grenilmistir (Nicolle, 2011, s. 84).

Lynn White ise Bizans silahlarinin kullanimi ve bigimlerinin bile
Bati’dan  kopya edildigini ve Miislimanlarin Hristiyanlarin  baskili
kalkanlarmin parlakligina hayran kaldiklarini belirtir. Hatta Miisliiman hanedan
armalarinin temel konseptinin biiylikk 0Olglide Franklardan esinlenerek
yaptiklarin1 sdyler. Bu durum, askeri ve kiiltiirel etkilesimlerin iki yonli
oldugunu gostermektedir (White, 1962, s.34). Bilindigi gibi, kusatma kuleleri
gibi el silahlar1 genellikle keresteden iiretilmektedir. Ancak Yakindogu’da
kereste kitligi nedeniyle Miisliimanlar bu konuda dezavantajli durumdayken,
Haglilar bu alanda daha avantajliydi. Haclilar, bu kusatma kulelerini yalnizca
etkin bir sekilde kullanmakla kalmamig, ayn1 zamanda Yakindogu’ya bir model
olarak tanitmiglardir (Ulgen, 2011, s.131).
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6. DINLER ARASI ILISKILER: MiSYONERLIK VE DiN
DEGISTIRME VAKALARI

Papa II. Urbanus, Kasim 1095’te Clermont Konsili'nde yaptigi
konusmasinda, Hagli Seferi’nin amacini “inangsizlarin ayaklari altinda ezilen
Kudiis’lin kurtarilmasi ve Dogulu Hristiyan kardeslere yardim edilmesi” olarak
aciklamisti. Bu nedenle, Papa’nin baslangicta Miisliimanlar1 Hristiyanliga
dondiirmek gibi bir hedefi bulunmuyordu. Hatta, Urbanus’un konusmasinda
milletlerin din degistirmesine dair herhangi bir vurgu yapmamasi, bazi

cevrelerce elestirilmistir (Diizgiin, 2004, 5.77).

Prawer, Latin Kralligi’nin higbir zaman bir misyoner topluma
doniismedigini savunmaktadir. Ona gore, krallik kendisini misyonerlik
faaliyetlerinden sorumlu goérmemis ve kutsal yerlerin korunmasi diginda
manevi bir hedef tasimamustir. Benzer sekilde, Clairvauxlu Bernard da
Haglilarin esas amacimin Miisliimanlar1 Hristiyanliga dondirmek degil,
gilinahlarindan armmak ve kinanmaktan ka¢inmak oldugunu ifade etmistir. Bu
degerlendirmeler, Haglilarin dini motivasyonlariin daha ¢ok kisisel kurtulusla
siirh oldugunu gostermektedir (Prawer, s.510).

Hacli Seferleri doneminde, Miisliimanlar ve Hristiyanlar arasinda din
degistirme vakalar1 yasanmis ve bu durum, dénemin karmasik sosyal ve siyasi
yapisinin bir yansimasi olmustur. Bu vakalarin arkasinda genellikle 6lim
korkusu, ekonomik zorluklar, sosyal baskilar ve siyasi ¢ikarlar gibi cesitli
sebepler yatmaktaydi. Oliim korkusuyla din degistirenlere bir drnek olarak,
Alman-Italyan birliklerinin lideri Reginald gésterilebilir. Haglilar Iznik’e
geldikleri zaman 1. Kili¢ Arslan’in su kuyularini zehirlemesiyle birlikte su
sikintis1 ¢ekmeye baslamiglardir. Susuzluk nedeniyle zor durumda kalan
Reginald ve adamlari, hayvanlarmi kesip kanlarini icerek ve toprag: kazarak
nemden faydalanmaya g¢aligmis, ancak bu cabalar yetersiz kalmistir. Caresiz
kalan Reginald, Tirklerle goriismelere baglamigtir. Yapilan miizakereler
sonucunda, birliklerinin sdzde bir saldir1 diizenlemesi konusunda anlagmaya
varllmigtir. Reginald kaleden ayrildiktan sonra, igeride kalanlar Tiirk
saldirilarina karsi koyamamis; bir kismi Sldiiriilmiis, bir kismi ise esir
almmistir. Sonug olarak, Reginald ve beraberindekiler Miisliimanlig1 kabul
etmistir (Usta, 2011, s.710).
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Oliim korkusuyla din degistirme vakalarma bir diger 6rnekte Albertus
Aquensis’in kroniginde gegmektedir. I. Kilig Arslan, Haglilarin iznik’i kusattig:
sirada Hacli ordusuyla ilgili bilgi almak i¢in iki casus vazifelendirmisti. Fakat
bu casuslar Haglilar tarafindan fark edilmis biri 6ldiiriilmiis digeri ise esir
alimmistir. Esir alinan bu kisi iskence altindayken Kili¢ Arslan’in ordusuyla
ilgili Haglilara bilgi vermistir. Akabinde gdzyaslari iginde Hiristiyan olmak
istedigini dile getirmistir. Hagl liderleri casusun bu talebini kabul etmislerdir.
Bu hikayede ise casus, yasamini devam ettirmek i¢in Hiristiyanligi kabul
etmistir (Usta, 2011, s. 695).

Reginald ve adamlarmin Miisliimanlhiga gecmesi gibi, Hagli Seferleri
sirasinda din degistirme veya dini davetlere iliskin baska olaylar da yasanmistir.
Bu baglamda, Pierre L'Hermite’in Antakya’da Kiirboga’y1 Hristiyanliga davet
etmesi dikkat ¢ekicidir. Hermite, Kiirboga’ya ilettigi mesajda boyle bir sart
olmamasina ragmen, kendi inisiyatifiyle onu Hristiyanligi kabul etmeye
cagirmistir. Hristiyanlhig1 kabul ettigi takdirde kendisine zarar verilmeyecegini
ve Fatimilere kars1 bir ittifak kurulabilecegini soylemistir (Diizgiin, 2004, s.78-
79).

Sekil 6: Yapay Zeka Ile Uretilen Temsili Gorsel

Sosyal ve ekonomik sebeplerle de din degistirmeler gerceklesmistir.
Antakya’nin Haglilarin eline gegmesinden sonra Kiirboga’nin sehri kusattigi
sirada Haglilar yiyecek noktasinda ciddi problemler yasamaktaydi. Grand-
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Mesnil Kontu Guillaume, Etienne de Blois ve Peter the Hermitte gibi meshur
Hagli liderlerinin bile savasin getirdigi aglik sorunlari dolayisiyla kentten
ayrildiklar1 diisiiniildiiginde bu tiir sosyal ve ekonomik sikintilarin halk
arasinda daha ¢ok cereyan etmesi yiiksek ihtimaldir. Willermus Tyrensis, yakin
tehlikenin neden oldugu panik, zorluk ve achiga karsi zayifliklarindan otiirii
Haglilardan bazilarinin Miisliimanlara sigindiklarindan, ahlaksizca Isa’nin
Ogretilerini ve inancini inkar ederek Miisliimanlara bilgi verdiklerini
aktarmaktadir (Usta, 2011, s.701).

Bununla birlikte Miisliimanlar1 Hiristiyanliga dondiirmek i¢in bazi ikna
cabalar1 da olmustur. Agustos 1099°da Remle’nin yoneticisi bir Miisliiman,
Askalon savasinda Haglilara yardim etmis ve Godfrey, Hiristiyanligi kabul
etmesi i¢in bu Miisliiman1 ikna etmistir. Hiristiyanligi kabul eden bir
Miisliiman, Hiristiyanlara yapacaklari sefer ve giizergahin fizibilitesi hakkinda
bilgi vermistir. Hacl liderlerinden Baldwin bir Miisliman’1 yaninda yetistirmig
ve kéhya olana kadar onu yakin hizmetine almigtir fakat 1100°de tekrar
Miisliiman olan bu sahis Sayda’da mahsur kalan Miislimanlarla plan yaparken
yakalanmis ve derhal asilmistir (Kedar, 1993, s.156.). Yine 1266’da Sultan
Baybars, bir kusatmasinda ele gecirdigi iki esirden biri Baybars ile kalmak
istemis ve Islamiyet’i kabul etmistir. Ibn u’l-Furat’a gére o, “Brother Leon”
olarak adlandirilan bir Tapinak Sovalyesi idi. (Hillenbrand, s.377-378).

Usame ibn Miinkiz, babasinin yanma getirilen Frenk esirler arasinda
geng bir kadin oldugundan ve bu kadinm oglunun Islamiyet’i kabul ettiginden,
gencin ibadetleri yapis tarzindan Islamiyet’i kabul edisinin samimi oldugunu
anladigmni ifade eder. (Miinkiz, s.166). Hagli Seferleri esnasinda Tiirkler zor
durumda kalan Haglilara yiyecek vermis ve yarali olanlar tedavi etmislerdir.
Tiirklerin sefkati ve merhameti kargisinda ii¢ binden fazla Haglinin Miisliiman
oldugu sdylenmektedir. Bir Hagli kroniginde "Ey hiyanetten daha zalim olan
merhamet" haykirisiyla Tiirklerin merhametinden etkilenen Haglilarin din
degistirdigini ve din degistirmeleri i¢in Tiirklerin bir baskida bulunmadigi ifade
edilmektedir (Turan, 2005, 5.62). Ugiincii Hagh Seferi gorgii taniklarindan olan
Ambroise, Miisliimanlara katilan Haclilar1 anlatirken adamlarmin ¢ogunun
aclik ve kitlik ¢ektiklerini onlarin Tanrilarini terk ederek Tiirklere sigindiklarin
(Omoush, 2011, s. 144).
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Bununla birlikte Hiristiyanligi kabul eden Miisliimanlar da olmustur.
Suriye’de Nizari Ismaililerin lideri Residiiddin Sinan, Tapmnak Sévalyelerinin
kendilerinden yillik olarak 2000 parca altin haract almamalar1 halinde kendisi
ve miiritlerinin Hiristiyan olacaklarini bildirmek tizere Kudiis Krali Amaury’e
bir elgi gdondermistir (Usta, 2018, s. 81). Akka piskoposu Jacques de Vitry,
Papa’ya yazdig1 mektupta dogulu Miisliimanlarin dilinde vaazlar verdigini ve
birgok dogulunun vaftiz edildigini ifade etmektedir. Ayrica Dogulu
Mislimanlarin =~ saglam bir &greti ile kolaylikla kendi dinlerine
donistiirebilecegini ilave etmektedir (Mouss, 1960, s.97).

Yukarida da belirtildigi gibi ilk Haclilarin Miisliimanlar1 Hiristiyanlhiga
dondiirmek gibi bir amaglarinin yoktu fakat bu durum Hagli Seferlerinin
sonlarina dogru degismistir. Bu durum biiyiilk ihtimalle Eyytbiler ve
Memlikler karsisinda Haglilarin giigsiiz kaynaklanmaktadir hatta Bati diinyasi
bu duruma bir ¢are bulmak i¢cin Mogollarla irtibata gegmistir. Tarikat rahipleri
Mogollart Hristiyanliga dondiirmek i¢in miicadele etmislerdir (Usta, 2011,
s.710-711).

Hagh savaglarinin basarisizlikla sonuglanmasinin ardindan Raymond
Lull gibi din adamlar1 araciligi ile bariscil yontemler ile savunma devam
etmistir. Raymond Lull, siddet yerine ikna etme ydnteminin gerekliligini
diisinen ve Dogu caligmalarint vurgulayan en eski Avrupali olmustur.
Raymond bir kdleden Arapca O6grenmis ve misyonerlik faaliyetleri igin
Cenova’dan Tunus’a gitmistir ve onun c¢alismalari neticesinde bircok
Miisliiman Hristiyan olmustur. (Peers, 2000, 6-7). Raymond ile birlikte Hagh
ruhu yeni bir amaca doniigmiistiir. Suriye’de hala aktif olan Karmelitler Tarikat1
1157 yilinda bir Haghi tarafindan kurulmustur. XIII. yiizyilin baginda Avrupa’da
Fransisken ve Dominiken tarikatlar1 da kurulmustur ve temsilcileri Suriye’nin
kasabalarinda vaazlar vermistir. Yiizyillm sonunda Beyrut’ta biiyiikk bir

Fransisken kilisesi vardir.

Clairvauxlu Bernard, Tanrinin kullarinin inangsiz ve isyankéar olduklar
icin Ikinci Haglh Seferinin basarisiz oldugunu diisiinmektedir. Aziz Bernard
Ikinci Hagli Seferinin baslatilmasi i¢in Avrupa soylularma ve din adamlarina
mektuplar yazmistir. Vezelay’da Ikinci Hagli Seferinin vaazini vermistir.
(James, 1998; Boysel, 2009). Aziz Bernard, Tapmak Soévalyeleri i¢in kaleme
aldig1 tezde, sovalyeligi metaforik ve ebedi bir ger¢evede ele alarak ikili bir



30 | BEDIA GOKTEPE

kavram olarak tanimlamistir. Bu yaklagiminda, Tapmak Sovalyelerini hem
fiziksel bir savasa hem de manevi bir miicadeleye ¢agirmistir. Bernard’a gore,
diinya askerler ve kesislerle doludur; ancak ayni anda hem asker hem de kesis
olabilen kisiler olduk¢a nadirdir. Tapinak Sovalyelerini, bu iki rolii birlestirerek
hem diinyevi hem de manevi bir gorev {istlenmeye davet etmektedir (Evans,
2000, s.169). 1219°da Fransisken tarikatmin kurucusu Assisili Francis’in
Misir’da Eyytbi mahkemesini ziyaret ederek el-Kamil ile dini tartigmalarda
bulundugu sdylenir. Dominiken piskoposu Trabluslu William, Miisliimanlar
tizerine Tractus de Statu Saracenorum adli Orta Cagin en donaniml tezlerinden
birini yazmistir. Trabluslu William, Kutsal Topraklarin iyilestirilmesi i¢in
askeri seferlerden ziyade misyonerlik faaliyetlerinin gerekliligini savunmustur
(Hitti, s.625-626).

Bununla birlikte Hagli Seferleriyle birlikte Hiristiyanlarn Islam dini ve
Miisliimanlara kars1 algilar1 degismistir. Ozellikle Hacli Seferlerinin basladig1
XI. yiizy1lda Bat1’da Islam dini ile ilgili bilgiler az ve belirsizdi. Rahipler ve iist
smiftan bazi kimseler Miisliimanlarin tek tanrili bir dine mensup olduklarini
biliyorlardi fakat bu bilgi halkin biiyiikk kesimi tarafindan bilinmiyordu.
Serazenler, Ismaililer, Araplar, Berberiler, Tiirkler ve Iranlilar igin “pagan”
ifadesi kullanilmaktaydi (Cardini, 2004, s. 93). Bunun 6regi Gesta Francorum
kroniginde goriilmektedir. Gesta’da Tiirkler, Araplar, Serazenler ve Persler
barbar ve putperest olarak gegmektedir. (Gesta Francorum, s. 20). 1136’da
yazilmis olan Commentary on Lamentations adli eserde dogulu Miisliimanlarin
ve Tirklerin bir Tanr1’ya inandiklarini ifade etmistir (Diizgiin, s.162-165).

XIII. yiizyilda Islam cografyasin1 gezen Italyan bir seyyahin “O gaddar
bildigimiz Miisliimanlar arasinda o&yle miikemmel seylerle karsilastik ki,
dogrusu hayrete diismekten kendimizi alamadik. Ilim tahsiline olan
diiskiinliikleri, namaz esnasinda sergiledikleri hugsi, fakirlere gésterilen
merhamet, Allah’a, Peygamber’e kutsal yerlere duyulan saygi, vakar ve
haysiyet, yabancilara gosterilen comertlik, akrabalarina olan baghliklart...”
(Seyban, 2014, s.121) sdzlerinden zaman igerisinde Hiristiyanlardaki

Miisliiman ve Islamiyet algisinin degistigi goriilmektedir.
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7. HACLILAR VE MUSLUMANLAR ARASINDA
GUNDELIK YASAMDAKI ETKILESIMLER

Miisliimanlar ve Haglilar arasinda, kiyafet ve yasam tarzi agisindan
birbirlerine uyum saglayan bireyler bulunmaktaydi. Ozellikle Haclilar,
Dogu’nun sicak iklim kosullarina alisabilmek icin yerel giyim tarzim
benimsemislerdir. Bu durum, pratik nedenlerden kaynaklanmis olup, kiiltiirel
bir etkilesimden ziyade, yasamsal gerekliliklerin bir sonucu olarak ortaya
¢ikmustir. Haglilar, genellikle sicak havalarda viicutlarini koruyabilmek i¢in bol
ve hafif kumaglardan yapilan kiyafetler giymeyi ve giinesten korunmak
amactyla agir sapkalar kullanmay1 tercih etmislerdir. Bununla birlikte Haglilar
yerel yemek kiiltiirlinli de benimsemislerdir. Usame bin Munkiz, bir Frank’in

evinde misafir oldugunda, evde bir Misirli ascinin c¢alistigini ve Franklarin

kendi yemekleri yerine Dogu mutfagini tercih ettiklerini anlatir (Hitti, 1985, s.
45).

Sekil 7: Yapay Zeka ile Uretilen Temsili Gorsel

Usame Ibn Minkiz’in su kaydi, Hagllarm Dogu yemeklerini
benimsediklerini gdstermesi bakimindan olduk¢a Onemlidir. “Frenklerin
onceki seferlerinde gelmis yasl kusaktan bir sévalyenin evine vardik. Kiitiikten
diistiriilmiis, hizmetten alinmisti. Antakya’da bir miilkii vardi ve o miilkiin
geliriyle geciniyordu. Sovalye son derece temiz ve leziz yiyeceklerle dolu

olaganiistii bir sofra kurdu. Yemekten kagimdigimi gériince goniil rahathigiyla
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yiyebilirsin. Ben Frenk yemekleri yemem. Yemekleri, kendi pisirdiklerinden
baska bir sey yemeyen Miswrl kadinlarimiz pisiriyor. Ayrica, evimize kesinlikle
domuz giremez dedi. Cekine ¢ekine yedim. Sonra oradan ayridik” (Miinkiz,
1992, 5.176-177).

Haglilarin giinliik yasamlarinda Miisliimanlardan etkilendigini gdsteren
bir &rnek, Akka Piskoposu Jacques de Vitry’nin Papa Honorius’a yazdigi
mektupta yer almaktadir. Vitry, mektubunda Haglilarin alisilmadik bir sekilde
tavuk ve pilic {iretimine basladiklarindan s6z etmektedir. Dimyat
yakinlarindaki bir adadan bahseden Vitry, burada yasayanlarin pili¢ tiretiminde
ilging bir yontem kullandigini belirtmistir. Adanin sakinleri, yumurtalar
tavuklarin altina koymak yerine sicak firinlara yerlestirerek civcivlerin hizla
c¢tkmasini1 sagladiklarini, Haglilarin, bolgedeki yerel kiiltiirden etkilenerek
kendilerine 6zgii tekniklerle pili¢ liretmeye bagladigin1 Papa’ya aktarmistir
(Barker-Bate, 2010, s.113).

Hindistan’da Budist rahiplerin ibadet sirasinda kullandig1 ve daha sonra
Miisliimanlar tarafindan benimsenen "tesbih," Haglilar araciligiyla Avrupa’ya
tasinmis ve Bati Katolik kiliselerinde kullanilmaya baslanmistir. Ayrica,
Miisliimanlardan 6grendikleri Hint kokenli satrang oyununu, telli bir ¢alg1 olan
tamburu ve nakkareyi de Avrupa’ya gotiirmiislerdir (Demirkent, 1997, s. 285).

Hagcli kadmlarinin Arap kadnlarinin kiyafetlerinden etkilendiklerine dair
bir 6rnek de Ibni Ciibeyr’in Seyahatnamesi’nde gériilmektedir. Ibni Ciibeyr,
Str’daki bir Frank diigiiniinde gelinin kiyafetinin altin islemeli ipekten
oldugunu ve takilar ile aheste aheste yiiriidiigiinii ve diigiine katilan Hiristiyan
kadinlarin  degerli elbiseler giydiklerini ve pahali takilar taktiklarini
anlatmaktadir (Ibn Ciibeyr, 2003, 5.228).

Kudiis Patrigi Lozanli Gerold’un Papa Gregory’e yazmis oldugu
mektupta Kralin Miisliiman kiyafetlerini benimsedigi goriilmektedir. Gerold of
Lausanne * Mesih 'in ordusu bu durumdan ne kadar nefiet etse de Imparator
Serazenler gibi giyiniyor ve yaswyor, dans¢ilarla icki i¢iyor ve egleniyordu”
seklindeki sozleriyle Hagli Kralinin giyiminden duydugu rahatsizligi Papa’ya
iletmistir (Barker-Bate, 2010, s.134). Bununla birlikte kamuoyunun Dogu
tarzinda giyim ve yasama karsi olduklari da yoniinde de bilgiler vardir.
Ornegin, Selahaddin Eyyibi ile yakin arkadaslik kurmak isteyen Champagneli
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Hengry, Selahaddin-i Eyytbi’ye “Biliyorsun ki tirban ve tunigin kullanimi
aramizda bir onursuzluktur fakat senin i¢in giyecegim” demistir (Prawer, s.
520). Ote yandan, Franklar, Miislimanlarm kendi kiyafetlerini
benimsemelerini 6nlemek amaciyla gesitli tedbirler almislardir. Bu durum,
Hagli yonetiminin kiiltiirel sinirlar1 koruma ve kendi kimligini muhafaza etme
¢abasini yansitmaktadir. 1120 yilinda Nablus Mahkemesi, Frank kiyafetleri
giyen bir Miisliimanin Kralin insafina birakilacagina dair bir karar almistir. Bu
tir tehdit ve yasaklar, yerel halkin Bati kiiltiiriiyle olan etkilesimini
smirlandirmay1 ve bu sekilde Frank kimligini giiclii tutmay1 hedeflemistir
(Prawer, s. 519).



34 | BEDIA GOKTEPE

SONUC

Hagl Seferlerinin Kutsal Topraklar1 Miisliimanlarin elinden alma hedefi
tam anlamiyla basariya ulagsmadi ancak Avrupa'nin o6zellikle ekonomik
yapisinda biiyiikk degisimlere yol a¢ti. Haglilar ve Miisliimanlar arasinda
kiiltiirel anlamda bir etkilesim oldugu, ancak bunun g¢ogunlukla yiizeysel,
pragmatik ve smirh bir diizeyde gergeklestigi sdylenebilir. Ticaret, askeri
teknoloji, tip ve glindelik yasam gibi alanlarda karsilikli bir aligveris yasansa
da bu etkilesim genellikle savas kosullariin ve pragmatik ihtiyag¢larm bir iirtinii
olmustur. Dini ve kiiltiirel sinirlarin koruma altina alinmasi, bu etkilesimlerin
derinlesmesini engellemistir. Dolayisiyla, bu siiregte daha ¢ok bir karsilikli
6grenme ve sinirli bir adaptasyon yaganmistir.

Bununla birlikte Miisliiman mimarisi, sanat1 ve yasam tarzi, Haglilarin
Dogu’daki varlig: sirasinda Bati kiiltiiriine bazi unsurlar kazandirdi. Ozellikle
sivri kemerler, mozaikler ve freskler gibi mimari ve sanatsal detaylar, Haglilar
aracihigiyla Batr’ya tasindi. Ozellikle savunma yapilar1 ve kullanilan aracglarda
Dogu etkisi bariz bir sekilde goriiliir. Haclilar Dogu'nun mutfak kiiltiiriinii ve
glinlik yasam pratiklerini benimseyerek zeytinyagi, baharatlar ve egzotik
tatlar1 Bati sofralarina tagidi. Bazi dénemlerde iki toplum, birbirlerinin kutsal
yerlerini ziyaret edebiliyor, ticari anlagmalar yapabiliyor ve hatta ortak tarim
faaliyetlerinde bulundu. Din degistirme vakalari, bu iliskinin karmasikligini
daha da artirdi. Hem Islam’dan Hristiyanliga gecenler hem de Hiristiyanlardan
Islam’1 segenler oldu. Batili g¢evirmenler, Arapga tip metinlerini Latinceye
cevirerek Avrupa’ya kazandirdi. Ozellikle Hospitalye Tarikati’'nin Dogulu
doktorlarin bilgi birikiminden faydalandi.

Giinlik yasamdaki bazi degisiklikleri gibi bireysel diizeydeki sosyal
uyum Ornekleri, taraflar arasindaki iliskilerin zaman zaman digsmanlik
smirlarini asabildigini gdstermektedir. Sonug olarak, Hagli Seferleri donemi,
savag ve ticaretin, catisma ve is birliginin, kiiltiirel farklilik ve etkilesimlerin bir
arada yasandig bir siire¢ olmustur. Bu seferlerin 6nemli bir sonucu da Bati’nin
Dogu'ya dair algisinda yasanan degisimdi. Avrupalilarin Islam"1 tek tanrili bir
din olarak kabul etmesi ve Miisliimanlarin yasam tarzlarina miidahale etmemesi

kiiltiirel aligverise imkan saglamistir.
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